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Em linguística, a semântica estuda o significado e a  
interpretação do significado de uma palavra, de um  
signo, de uma frase ou de uma expressão em um  
determinado contexto. Nesse campo de estudo se 
analisam, também, as mudanças de sentido que  
ocorrem nas formas linguísticas devido a alguns 
fatores, tais como tempo e espaço geográfico. 
 
 
 

 

Semântica I 



- Eu não encontro o banco. 

 
- O burro do Paulo anda doente. 

 
- Ele é um gato. 



• Refere-se às diferentes acepções que a palavra pode 
assumir. 

 
• BOM 

- Carlos não está bom hoje. Estado de saúde 

- Carlos é um bom rapaz. Qualificativo de caráter 

- Carlos teve um bom rendimento na prova. Resultado 
positivo 

- Carlos não está bom da cabeça. 

Campo Semântico 

Sanidade mental 



• As relações semânticas ou relações de significado que 
iremos  estudar nessa aula são: 

Relações de significados 

POLISSEMIA  
DENOTAÇÃO CONOTAÇÃO 



POLISSEMIA 

• Polissemia - Termo que tem muitos significados. 
 
• Termos polissêmicos são aqueles que apresentam 

mais de um sentido. 
 
• Estrela: 

- O sol é uma estrela anã de quinta grandeza. 

- Clarissa é uma estrela de cinema. 



• Vela: 
• 1. Peça cilíndrica de substância gordurosa e  

combustível, com um pavio no centro, e que 
serve para  alumiar; círio. 

• 2. Peça que produz a ignição nos motores de 
explosão. 

• 3. Peça de lona ou de brim que, ao receber o 
sopro do  vento, impele embarcações; pano. 

• 4. Ato de velar. 

Polissemia - VELA 



Veja o filme e depois faça o relatório. 

Me vê três pães. 

Assistir ao filme 

Dar três pães 

POLISSEMIA 



• Deu dinheiro ao necessitado. 

• Deu na tevê que vai chover. 

• Deu um pulo no colégio 

 
• O relógio deu onze horas 

 
• Sempre se deram mal. 

Polissemia 

(Dar = “ceder, entregar, oferecer”.) ( Dar = “ser noticiado ou apres . (Dar = “efetuar, executa ( Dar = “bater, soar”.) r”.) entado” (Dar(-se) = "entender-se com".] 



A boca da noite diz nome feio? 
Cabo de faca pode ser promovido a 
sargento?  [...] 
A chapa de raio-X foi muito votada? [...]  
Marmelada falsificada é marmelada? 
PAULILLO, M. C. R. A. (Org.) Millôr Fernandes. 
São Paulo: Abril, 1980. (Literatura comentada) 

Polissemia 



Polissemia 



O efeito de sentido da charge é provocado pela 
combinação  de informações visuais e recursos 
linguísticos. No contexto da  ilustração, a frase proferida 
recorre à: 
 
a) polissemia, ou seja, aos múltiplos sentidos da 

expressão  “rede social” para transmitir a ideia que 
pretende  veicular. 

b) ironia para conferir um novo significado ao termo 
“outra  coisa”. 

c) homonímia para opor, a partir do advérbio de lugar, o  
espaço da população pobre e o espaço da população 
rica. 

d) personificação para opor o mundo real pobre ao 
mundo  virtual rico. 

e) antonímia para comparar a rede mundial de  
computadores com a rede caseira de descanso da 
família. 

Polissemia 



a)O humor presente na tirinha decorre principalmente do fato de a 
personagem  Mafalda atribuir, no primeiro quadrinho, poder ilimitado ao 
dedo indicador. 
b) considerar seu dedo indicador tão importante quanto o dos patrões. 
c) atribuir, no primeiro e no último quadrinhos, um mesmo sentido ao 

vocábulo “indicador”. 
d) usar corretamente a expressão “indicador de desemprego”, mesmo sendo 

criança. 
e) atribuir, no último quadrinho, fama exagerada ao dedo indicador dos 

patrões. 



• DENOTAÇÃO   DICIONÁRIO 

• CONOTAÇÃO   CONTEXTO 

Denotação & Conotação 
Manuais 

Dissertações 
Petições  

Bulas  
Reportagens  

Notícias 

Textos literários 
Poesias  

Romances  
Crônicas  
Contos 

FIGURAS DE LINGUAGEM. 



Denotação & Conotação 

• Denotação – Uso das palavras no seu sentido 
REAL, LITERAL. 

OBJETIVO 

• Conotação – Uso das palavras no seu sentido  
FIGURADO, SIMBÓLICO. 

SUBJETIVO 

DENOTAÇÃO E CONOTAÇÃO 



• Descascar o abacaxi. 

Descascar o fruto. (denotativo)  

Resolver o problema (conotativo) 

Denotação & Conotação 



• Tô com a pulga atrás da 
orelha 

 
- Tem um inseto atrás da orelha.  
(denotativo) 
 

- Tem uma dúvida. (conotativo) 

DENOTAÇÃO E CONOTAÇÃO 



- Tá caindo um cacau. 
 

- O cacau está 
precipitando.  
(denotativo) 

 
- Está chovendo forte. 

(conotativo) 

Denotação & Conotação 



• - Tirar o cavalinho da chuva. 

 
• - Retirar o equino da 

precipitação.  (Denotativo) 
 
•- Desistir da ideia.  
(Conotativo) 

Denotação & Conotação 



Analisando as falas das personagens, assinale a alternativa que 
contenha as  expressões utilizadas em seu sentido conotativo: 

a) “Você vai comer asfalto” e “estou morto”. 
b) “No quinto período, seu babaca” e “você vai comer 

asfalto”. 
c) “Ameaça terrorista” e “aula de educação física”. 
d) “Ameaça terrorista” e “quinto período”. 

DENOTAÇÃO E CONOTAÇÃO 



• Sinônimos – São palavras que apresentam 
significados parecidos/ semelhantes, mas não 
iguais. 

 
- Cativo e prisioneiro; 
- Casa e habitação; 
- Fiel e leal; 
- Carro e automóvel. 

Sinonímia 





• Antônimos – São palavras que apresentam 
significados contrários/ opostos. 

 
- Lícito e ilícito; 
- Grande e pequeno; 
- Tudo e nada; 
- Claro e escuro; 
- Progressão e regressão. 

Antonímia 



OBRIGADO 

Prof. Guto 
Gramática 


